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(® Viikonpéivien naytté

@ Automaattinen tila/késikayttétila
(termostaatti ilman ohjelmaa)

Lampétila-asetusten séatod

® Valmiustila ¢

Lammitys/jaahdytys valinta g

(D Ohjelmointi/ohjelman valinta

@ Ajan ja péaivayksen asettelu

(® Asetusten sdatd

Ympaéristén lampétila

(® Lammityksen tai jadhdytyksen naytté

Nykyinen tila (I&mmitys tai jadhdytys)

@ Nykyinen asetus (& g2 C,8)

Nykyisen asetuksen lampétila

Etaohjaus puhelimella

@0 Pariston tilan naytté

@) Taman paivan ohjelman profiili

@ Nykyinen aika

Ohjelmoitava kellotermostaatti
2-johdin, paristosyo6tolla, viikko

Kayttoohje

Tama ohjelmoitava kellotermostaatti on suunniteltu tuomaan sinulle lisdmukavuutta ja energiansaastoa.
Sen avulla voit ohjelmoida ja sa&tad lammmitysjérjestelmasi 4:44n eri tasoon:

- Perus :g:: tdméa on lampétila jonka haluat yllapidettavéaksi Iasnéoloaikoina.

- Perus 2 :g=: tdmé on 2. Iampétila jonka haluat yllapidettévksi ldsn&oloaikoina.

- Pudotus (: tdma on lampétila jonka haluat yllapidettavéksi lyhyiden poissaolojen ja yon aikana.

- Jagtymissuojaus B : tdma on taattu minimilampétila pidempien poissaolojaksojen ajaksi.

Se suojaa asuntoasi jadtymisvaaralta.

Se mahdollistaa myds ilmastoinnin ohjelmoinnin ja sdadon 2:lla Iampétilatasolla:
- Perus :g:: tdmé on lampétila jonka haluat yll&pidettavéaksi Idsnéoloaikoina.
- Pudotus (: tdma on lampdtila jonka haluat yllapidettavéksi lyhyiden poissaolojen ja yon aikana.

Sahkodinen asennus ja liitannat

Ympéristdn lampdétilansaatétoiminnon takaamiseksi,

termostaatti tulisi asentaa noin 1.3 m lattiapinnan
ylapuolelle, sisédseinélle ja poispdin suorasta
auringonvalosta tai mistdén lAmmonlédhteesta kuten
televisio, lamppu, lammitin, ilmasuutin, piippu jne.
Kiinnité termostaatti uppokojerasian péaélle tai
pinnalle iiman siihen tarkoitettua rasiaa.

Optimilaatuisen lampétilansdadon takaamiseksi,

tiivistéd kojerasia tai sdhkdputki.

1. Erota tuote seindasennuskannasta painamalla
painiketta joka sijaitsee kannan alareunassa.

2. Avaa lappé ruuvitaltalla ja kiinnita
seindasennuskanta ruuveilla.

3. Seuraavaksi, pujota séhkokaapelit niille
tarkoitettuihin reikiin.

4. Kytke tuote viereisen kytkentékaavion
mukaisesti.
5. Sulje lappa uudelleen.

6. Aseta paristot termostaattiin

7. Kiinnita etupaneeli seindasennuskantaan.

Termostaatin liitdnta vesivaraajan
termostaattituloon

———

puhelinkauko-ohjauslaite
(tyyppi THO20B)

tulo
ulkoisesta huonetermostaatista

Termostaatin liitanta termostaattituloon kaksi- ja
yksisuuntaisille lamp6épumpuille (HP)

puhelinkauko-ohjauslaite %
(tyyppi THO20B) 2

tulo
ulkoisesta huonetermostaatista

Liitdnta lammityksen tai jadhdytyksen
kierratyspiirille

zr

puhelinkauko-ohjauslaite
(tyyppi THO20B)

Tama tuote tulee asentaa voimassa
olevien paikallisten asennusmaéaraysten
mukaisesti.




Alustava saato ja paivitys

Kun tuotetta kaytetddn ensimmaisen kerran,

nayttd tarjoaa mahdollisuuden asettaa vuoden,

paivéan ja ajan ilman menoa asetusten

saato -valikkoon.

tai

Paina painiketta (1) menu valitsimen

siirtdmiseksi (] alle.

* Vuosi vilkkuu, paina painiketta (8) + nykyisen
vuoden valitsemiseksi. Vahvista kayttamalla
OK -painiketta.

 Kuukausi vilkkuu, nyt paina painiketta &) +
tai -. Vahvista kayttamalla OK -painiketta.
Sitten etene samalla tavalla paivan, tunnin ja
minuuttien valitsemiseksi.

e AUTO vilkkuu, Paina painiketa (8 +
asettaaksesi asennuksen vaihtamaan kesa-
ja talviaika automaattisesti (AU7C) tai ei (OFF).
Vahvista kayttdmalla OK -painiketta.

o 24:H vilkkuu. Paina painiketta (8 + ja valitse
12 tunnin tai 24 tunnin ajannayttémuoto.
Vahvista kdyttamalla OK -painiketta.

Automaattinen tila (auto)
Automaattisessa tilassa, termostaatti s&ataa
itsedén eldmanrytmisi mukaan soveltaen yhta
tai useampaa ohjelmaa jotka olet valinnut.
¢ Paina painiketta (1) menu valitsimen
siirtdmiseksi auto alle.
Painike (1) menu mahdollistaa palautuksen
auto -tilaan kun (loma) ohjelma on kaynnisséa
tai ajastettu uudellenekaynnistys on
voimassa.

Kasikayttotila (manu)

Kasikayttétila muuttaa tuotteesi perustermos-

taatiksi. Se mahdollistaa l1&mpétilan pidon

vakiona asunnossasi (sdadettavissa valilla

+5 °C ... +30 °C) ja jattdad huomioimatta

kaytettavat ohjelmaprofiilit.

e Paina painiketta (1) menu valitsimen
siirtdmiseksi manu alle.

¢ Paina painiketta (5) + tai - s&ataaksesi
halutun lampétilan.

Esimerkki: haluttu lampétila on 22.5°C ja

ympariston lampétila on 20°C. Lammitys

aktivoitu -nayttd (@) valaistaan.
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Valmiustila

Lammitys-/jaahdytysjarjestelma voidaan laittaa
valmiustilaan. Termostaatti on paalla ja suojaa
laitteistoanne, jos l[Ampédtilan pelataéan laskevan
alle 5°C (kiinteda asetusta ei voi muuttaa).
Nayttéa kellonajan, paivan, huonelampétilan ja
OFF-tiedon.
* Paina painiketta (1) menu valitsimen
siirtdmiseksi @) alle.
OFF vilkkuu.
¢ Vahvista painikkeella OK.
¢ Paina painiketta (1) menu valmiustilasta
poistumiseksi.
Jaahdytystilassa, valmiustila tarkoittaa
seis-kaskya ja ymparistonlampdtilaa ei
enaa saadeta.
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Asentajan parametrit

Paastaksesi kaikkiin parametreihin (FA:7 - PA:10), paina painiketta (1) menu valitsimen siirtdmiseksi =
alle ja sitten paina pitkdan (>5s) OK -painiketta.

Paéastéksesi ainoastaan parametreihin (PA:1 - PA:Y), paina painiketta (1) menu valitsimen siirtdmiseksi
= glle ja sitten vahvista OK -painikkeella.

PR:1 - Valiaikaisen ohituskaytdn oletuskesto

Téama parametri mahdollistaa oletusarvon sy6tdn uudelleenkéynnistysviiveelle. Mahdollisia viiveaikoja
ovat seuraavat: 1 tunti, 2 tuntia, 3 tuntia, 4 tuntia, 5 tuntia ja 12 tuntia. Uudelleenk&ynnistysviive on
asetettu oletuksena 1 tunniksi.
* PAR:1ja g vilkkuu. Paina painiketta (&) + tai - muuttaaksesi uudelleenkdynnistysviivetta.

Vahvista kayttamalla OK -painiketta siirtyaksesi seuraavaan parametriin.

PA:C - Taustavalo

Taustavalo on aktivoitu (0M) oletuksena.
* Paina painiketta (5) + tai - poistaaksesi se kédytésta (OFP).
Vahvista kayttdamalla OK -painiketta siirtyaksesi seuraavaan parametriin

PA:3 - Lampétilan kalibrointi

Tama parametri mahdollistaa termostaatin ndyttdman arvon saadoén mikali mittaat eri ympariston
lampétilan kuin termostaatti mittaa.
¢ Paina painiketta (5) + tai - muuttaaksesi lampétilaa alueen +/-3 °C.

Vahvista kayttamalla OK -painiketta siirtydksesi seuraavaan parametriin.

PAR:H - 2. peruslampétilataso

Tama parametri mahdollista yhden :6: tai kaksi :8z2 perusléampétilatasoa. Se on sovellettavissa
ainoastaan ohjelmoitaessa vapaata ohjelmaa (P4).
* Paina painiketta (&) + tai - valitaksesi 1 tai 2 .

Vahvista kayttdamalla OK -painiketta siirtydksesi seuraavaan parametriin.

Parametri PA:4Y on aseteltu 1, yksittaiselle perustasolle oletuksena..

FA:5 - Lammitys/jaahdytystila

Tama parametri mahdollistaa asennuksen laiton I&mmitystilaan (H), jdahdytystilaan (£)
tai kaksisuuntaiseen lammitys/jadhdytystilaan (HL) (ikoni sg nédytetadn).
* Paina painiketta &) + tai - valitaksesi H, £ tai HL.

Vahvista kayttamalla OK -painiketta siirtyaksesi seuraavaan parametriin.
Parametri PA:5 on asetettu lammitystilaan (H) oletuksena.
HC-tilassa on huolehdittava siita, ettda lampopumppu on kytketty soveltuvaksi valitulle
termostaattitilalle

PAR:5 - Pumpun jumiutumisenesto

Talla parametrilléa voidaan aktivoida/passivoida joka paiva keskiyolla tehtdva automaattinen pumpun
kaynnistys, jolla pumpun jumiutuminen pyritdan estdmaén kesan aikana.
¢ Paina painiketta (&) + tai - aktivoimiseksi (3h) tai passivoimiseksi (OFF).
Vahvista kayttamalla OK -painiketta siirtyaksesi seuraavaan parametriin.
Parametri FA:5 on aseteltu OFF oletuksena .

PR:7- Lammityksen saatétapa

Tama parametri mahdollistaa ldmmitysasennuksen inertiatyypin méaarityksen.
* Paina painiketta (5) + tai - valitaksesi
- ON/OFF = kaikki tai ei mitdan -saato (oletus). Ero on alle 0,3 °C (tehdass&ato).
- FAs = PID-s&4td nopeasti reagoiville lammittimille (patterit).
Minimikayntiaika 1 minuutti (10 % jakson ajasta).
- 5L0 = PID-s&4to hitaasti reagoiville lammittimille (lattialammitys).
Minimikdyntiaika 2 minuuttia (10 % jakson ajasta).
¢ Vahvista painikkeella OK ja siirry seuraavaan parametriin.

Kaikki tai ei mitddn -s&éddssé voidaan kéyttaa vain ennakointitoimintoa, ks. PA:9.
PID-s&4déssé optimointi- ja ennakointitoiminnot ovat kaytettavissa, ks. PA:9.

PA:8 - imastoinnin saatétapa

Kuten PA: 7 mutta asentoa FAs kiytetéddn puhallinkonvektorin ja asentoa 5L lattiavilennyksen yhteydessa.

PA:3 - Optimointi ja ennakointi

Tama parametri mahdollistaa optimointi- ja ennakointitoiminnon aktivoinnin.

Toiminto ei ole kdytdssa oletuksena (GFF).

Optimointitoiminto on kéytettévissd ainoastaan PID-s&&dén yhteydessé,ks. PA:7tai PA:8.
Ennakointitoiminto on kaytettavissa kaikki tai ei mitdan -sdadossa ja PID-sdadodssa.

Optimointi: termostaatti automaattisesti arvioi ajan joka tarvitaan
peruslampétilan saavuttamiseksi ja sdadtda lammityksen paéllekytken-

téaikaa siten ettéd haluttu lampétila tavoitetaan haluttuna aikana. 20°C R
Asennuksen opetukseen tarvitaan noin 10 péivéan jakso, koska se on 18°C ’ l
sidoksissa lammitystavan inertiatyyppiin. e L7

Huomio: optimointitoimintoa voidaan kayttéa vain Plg ohjelmassa. | T
* Paina painiketta (&) + aktivoidaksesi (AUT) optimointitoiminnon. Vahvista x H (calcul automatique)
kayttamalla OK -painiketta siirtydksesi seuraavaan parametriin.

Lammityksen ja ilmastoinnin kaanteistilassa (valinta HC parametrissa
PR:5) voidaan valita eri saatétapa kullekin jéarjestelmélle.

Lammitys voidaan maarittéda kaikki tai ei mitaén -tilaan ja ilmastointi PID-
tilaan. Talléin optimointitoiminto ja ohjelma Pio

saatyvat vain PID-saadetyn ilmastoinnin osalta.

Ennakointi: tdma toiminto mahdollistaa perus :6: tai perus 2 =6z
lampotilan haun etukateen yksildllisessa ohjelmassa (P4) maariteltavaksi
1, 2 tai 3 tunnin jaksoksi. 20°C
Huomio: ennakointitoimintoa voidaan hyddyntaa vain P4YA ohjelmassa. 18°C
* Paina painiketta (5) + valitaksesi halutun ennakoinnin keston (IH, 2H tai
3H) (esim. ennakointi 2 tuntia).

Vahvista kayttamalla OK -painiketta siirtyaksesi seuraavaan parametriin.




... jatkoa

PA:10 - Palauta tehdasasetuksiin

Tama parametri mahdollistaa ohjelmien ja parametrien palautuksen tehdasasetuksiin.

* Paina painiketta (5)

+ tai - valitaksesi YES (nollaa) tai N2 (ei nollata).

Vahvista kayttamalla OK -painiketta siirtydksesi seuraavaan parametriin

PA:12 - Ohjelmistoversio

Téama parametri ndyttdd miké ohjelmistoversio on asennettu tuotteeseen.

Paina OK poistuaksesi parametrien asettelusta.

Saatdtapa riippuu lammitys-/ilmastointilaitteesta

- Kaikki tai ei mitdan -saato: soveltuu kaikenlaisiin asenenuksiin (kaasukattila tarraimella tai ilman,
polttodljykattila, lampdpumppu, ldmmitys-/iimastointipumppu).
- PID-s&4t6: soveltuu seuraaville jarjestelmille: lammitys- tai jadhdytyskiertopumppu, kaasukattila.

Sé&atd on tarkempi.

Kayttajaparametrit

Paastaksesi kayttajaparametreihin, paina painiketta (1) menu valitsimen siirtdmiseksi = alle ja

vahvista kdyttdmalld OK -painiketta

PR:1 - Valiaikaisen ohituskaytdn oletuskesto

asetettu oletuksena 1 tunniksi.

Tama parametri mahdollistaa oletusarvon sy6tén uudelleenkaynnistysviiveelle. Mahdollisia viiveaikoja
ovat seuraavat: 1 tunti, 2 tuntia, 3 tuntia, 4 tuntia, 5 tuntia ja 12 tuntia. Uudelleenkdynnistysviive on

e PA:1ja g vilkkuu. Paina painiketta (§) + tai - muuttaaksesi uudelleenkdynnistysviivett.
Vahvista kayttdmalla OK - painiketta siirtydksesi seuraavaan parametriin.

PA:2 - Taustavalo

Taustavalo on aktivoitu (GM) oletuksena.

* Paina painiketta (5) + tai - poistaaksesi se kéytdsta (OFF).
Vahvista kayttamalla OK -painiketta siirtydksesi seuraavaan parametriin.

PA:3 - Lampétilan Kkalibrointi

lampétilan kuin termostaatti mittaa.

Tama parametri mahdollistaa termostaatin ndyttdman arvon sdddén mikali mittaat eri ymparistén

* Paina painiketta (5) + tai - muuttaaksesi lampétilaa alueen +/-3 °C.
Vahvista kayttamalla OK -painiketta siirtyaksesi seuraavaan parametriin.

PA:H - 2. peruslampétilataso

¢ Paina painiketta () + tai - valitaksesi tai 2.

Tama parametri mahdollista yhden :g: tai kaksi :g= peruslampétilatasoa. Se on sovellettavissa
ainoastaan ohjelmoitaessa vapaata ohjelmaa (P4).

Vahvista kdyttdamalla OK -painiketta siirtydksesi seuraavaan parametriin.
Parametri PA:4 on aseteltu 1, yksittaiselle perustasolle oletuksena.

Kun néiden neljan parametrin asettelu on tehty, termostaatti menee auto -tilaan ja huomioi ndméa muutokset.

Lomatila

Tama tila suojaa asuntoasi jaatymista vastaan ja

sdilyttda poissaolosi aikana minimildmpatilan,

joka voidaan asetella valilla 5 °C ... 30 °C. Voit

ohjelmoida poissaolosi keston ennakoimaan

lampétilannoston paluullesi.

* Paina painiketta @ (W , ja sitten painiketta &)
+ valitaksesi poissaolopaivien méaaran
(1 - 99 paivaa).
Nykyinen paivé lasketaan 1:ksi.
Vahvista painamalla OK -painiketta.

¢ lkoni @ ilmestyy ja asetettava lampétila
vilkkuu.

¢ Paina painiketta (&) + tai - halutun lampétila-
arvon nayttamiseksi. Vahvista kayttdamalla
OK -painiketta. Jata termostaatti tdhan
tilaan. Peruutus ja paluu automaattiseen
tilaan, paina painiketta (1) menu.

¢ Muuttaaksesi poissaolon kestoa tai
lampétilaa, paina painiketta (2) (ll) ja etene
muutoksiin.

Jos termostaatti on jadhdytystilassa, voit
luoda 1:n lomaohjelman ja maarittaa
poissaolopéivien maaran.

Jéaéahdytys pyséahtyy.
Ympéristonlampdtilaa ei sdadeta.

Lammitys/jadhdytys 2-suuntaisesti
Tama toiminto mahdollistaa asennuksen muut-
tamisen lammitystilasta jadhdytystilaan. Se
edellyttéa, ettad parametri PA:5 on HE valikossa
= (lammitys-/jadhdytystila) aseteltu etuka-
teen.
* Paina painiketta (1) menu valitsimen
siirtdmiseksi #g alle.
o & vilkkuu ja termostaatti sdataa lammitysta.
¢ Paina painiketta 3 # & vaihtaaksesi
lAammitystilasta jadhdytystilaan.
#: vilkkuu ja termostaatti sdat4a jaahdytysta.

HC-tilassa, huolehdi etta Iampdpumppu on

vastaavasti kdannetty valittuun termostaattitilaan.
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Lampétilan asettelupisteiden saato
Oletuksena termostaatti on lammitystilassa (H)

katso Asentajan parametrit PA:5 Limmitys/jaahdytystila.
- Jos PA:5 on aseteltu ainoastaan lammitykselle (H).

Lampdtilat on esiaseteltu:

Perus = 19°C, Perus 2 = 20°C, Pudotus = 16 °C.
Saatoalue lammityksen asetuksille on

5°C ... 30°C.

- Jos PA:5 on aseteltu vain jadhdytykselle (£).
Lampdtilat on esiaseteltu:

Perus = 24 °C, Pudotus = 29 °C. Saatoalue jaah-
dyksen asetuksille on 20°C ... 30°C.

- Jos PA:5 on aseteltu kd&nnettavaén
lammitys/jadhdytystilaan (HL), voit muuttaa
esiaseteltuja lampétiloja kummallekin tilalle % ja
&.

Peruslampétilan muutos

¢ Paina painiketta (1) menu valitsimen
siirtéimiseksiﬂ alle. Peruslampétila =8z vilkkuu.

* Paina painiketta (5) + tai - muuttaaksesi
lampétilaa. Vahvista painamalla OK -painiketta.

Peruslampétilan 2 muutos

¢ Peruslampdétila :gz= vilkkuu

¢ Paina painiketta (5) + tai - muuttaaksesi
lampétilaa. Vahvista painamalla OK -painiketta.

Tama séaatd on kaytettavissé vain jos 2.

perusldampétilataso on valittu parametrivalikossa

PR,

Pudotuslampétilan muutos

¢ Pudotuslampétila C vilkkuu.

* Paina painiketta (B) + tai - muuttaaksesi
lampétilaa. Vahvista painamalla OK -painiketta.

Ohjelmointi

Viikon ohjelmoimiseen on kaytettavissa nelja
ohjelmaa : Pi, P2, P3, jotka ovat esitallennettuja ja
ei muutettavissa ja P4 joka on vapaa mahdollistaen
omavalintaisen ohjelman luonnin, joka voi olla
jokaiselle viikonpédivélle erilainen.

Plz on ainoastaan kaytettavissa kun optimointipara-
metri on aktivoitu (PA:9) ja P4A on kaytdssa ainoas-
taan kun ennakointiparametri on aktivoitu (PA:9).
Asentaja tekee tarvittavat parametroinnit.

P1 = Peruslampdtila vélilla 06:00 - 23:00.
Pudotuslampétila vélilla 23:00 - 06:00.

a
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P1on aktiivoidaan 7:nd paivana viikossa
oletuksena. Jos tdama soveltuu kayttéjan
eldmanrytmiin pysy automaattisessa
tilassa; jos ei, jatka.

Pio = Optimointi (vain P! kanssa).
Peruslampaétila valilla 07:00 - 23:00.
Pudotuslampétila valilla 23:00 - 07:00.

as
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6

P2 = Peruslampétila valila 06:00 - 08:30 ja valilla
16:30 - 23:00.
Pudotuslampétila valill4 08:30 - 16:30
ja valilla 23:00 - 06:00.

asss 8 SE8 88N
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0 6 18

P3 = Peruslampatila valilla 06:00 - 08:30, valilla
11:30 - 13:30 ja valilla 16:30 - 23:00.
Pudostuslampétila valilld 08:30 - 11:30,
vélilla 13:30 - 16:30 ja valilla 23:00 - 06:00.

asss 8 (X 11] SES ENEE sEES 88
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0 6 18 24

P4 = Vapaa ohjelma mik& mahdollistaa 5:n perus-
lampétilajakson ja 5:n pudoslampétilajakson
luonnin jokaiselle viikonpaivalle.

Valmiin ohjelman (P1, P2 tai P3) asetus yhdelle tai
useammalle paivalle viikossa.
Voit asettaa mink& tahansa ohjelmista kaikille
7:lle paivalle viikossa, viiden arkipaivan ryhmalle,
2:n viikonloppupéaivan ryhmaélle tai yksittaiselle
paivalle.
¢ Paina painiketta (1) menu valitsimen siirtdmiseksi
prog alle. 7:n paivan per viikko -nayttd vilkkuu.
¢ Paina painiketta (5) + mille paivélle tai
paivaryhmalle asetat ohjelman.
Vahvista kayttamalla OK -painiketta.
e P1vilkkuu. Paina painiketta (5) + valitaksesi
kaytettdvan ohjelman.
Vahvista kayttdmalla OK -painiketta.

Esimerkki P2 asettamisesta viiden arkipaivan

ryhmalle ja P1 viikonlopun 2 péivan ryhmaélle :

* Paina painiketta (1) menu valitsimen siirtdmiseksi
prog alle. 7:n paivan osoitin vilkkuu.

* Paina painiketta (5) + valitaksesi 5:n paivan ryhméa
kohteeksi (viiden paivan ryhma vilkkuu).

Vahvista kayttdamalla OK -painiketta.

* P1 vilkkuu. Paina painiketta (5) + valitaksesi P2
(P2 vilkkuu). Vahvista kdyttamalld OK -painiketta.

* Paina painiketta (5) + valitaksesi 2:n viikonloppu-
paivan ryhma (2 viikonloppupdivan ryhma vilkkuu).
Vahvista painamalla OK -painiketta.

e Plvilkkuu. Vahvista kayttamalla OK -painiketta.
Termostaatti palaa auto -tilaan.

3 www.hager.com



Vapaan ohjelman P4 teko

Taman ohjelman avulla lammitysohjaus
voidaan s&atad toimimaan halutulla tavalla.
24 tunnin profiili on jaettu 48:aan pisteeseen
(edustaen asetuspisteitd). Itse tehty ohjelma-
profiili on néhtévissa nayton alareunassa.

1 ohjelma-askel = 30 minuuttia.

~6,2
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C | G o
[ ] [ ]
a a 8
30 min. 30 min. 30 min.
pudotus perus perus 2

Esimerkki: ohjelman luonti, P4 usealle paivalle

(5 arkipaivaa + 2 viikonloppupaivad).

5:lle arkipéivélle halutaan 3 perusjaksoa vélille

06:00 - 08:00, 12:00 - 14:00 ja 18:00 - 22:00.

2:lle viikonlopun péivélle halutaan yksi

perusjakso vélille 08:00 - 19:30, sitten perus 2

-jakso vélille 19:30 - 22:00.

* Paina painiketta (1) menu valitsimen
siirtAmiseksi prog alle. Merkit viikon
seitsemalle péivélle vilkkuvat.

¢ Paina painiketta (5) + valitaksesi 5:n paivan
ryhmén johon halutaan vaikuttaa (viiden
paivan ryhma vilkkuu). Vahvista kayttamalla
OK-painiketta.

* P1 vilkkuu. Paina painiketta ) + P4
valisemiseksi (P4 vilkkuu).

Vahvista kayttamaélla OK-painiketta.

e Paina painiketta (1) C kunnes 6:00 naytolla
ja painiketta (2) 30 kunnes 8:00 néytdlla.
Seuraavaksi paina painiketta (1) C kunnes
12:00 naytéll4 ja painiketta (2) >$: kunnes
14:00 naytolla. Sitten paina painiketta (1) C
kunnes 18:00 naytolla ja lopuksi painiketta
@ =8: kunnes 22:00 naytolla.

Jos teet virheen, paina painiketta (5) -

liikkuaksesi takaisinpéin tai painiketta &) +

likkuaksesi eteenpéin ohjelman korjaamiseksi.

¢ Vahvista kayttdmalla OK -painiketta.

¢ 2 viikonloppupéaivan ryhma vilkkuu.

Vahvista kayttdamalla OK -painiketta.

* Plvilkkuu. Paina painiketta 5) + P4
valisemiseksi (P4 vilkkuu).

Vahvista kayttamalla OK -painiketta

¢ Paina painiketta (1) € kunnes 8:00 naytolla ja
paina painiketta (2) :8: kunnes 19:30 naytollA.
Sitten paina ) =82 kunnes 22:00 naytélla ja
sitten paina painiketta (1) ¢ kunes 24:00
naytolla. Vahvista kayttamalla OK -painiketta.

Huomio:

Viimeisin P4 ohjelma pidetdan muistissa ja uusi
paiva tai paivaryhma tarjotaan maariteltavaksi
automaattisesti (joiden P4 on tyhja).

Ennakoinnin asetus tilaan 1 l1ahettda ohjelman
P4 => P4A.

Jos ennakointitoiminto (iH, £H tai 3H) Asentajan
parametri PA:9:ssa on vahvistettu, P4A

naytetdan P4 tilalla.
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Ohjelmoinnin aikana, etene samalla tavalla
kuin P4 kohdalla tietaen etta termostaatti
automaattisesti kutsuu ennakoinnin PA:3
asetetun keston mukaan. Tata ennakointiaikaa
ei ole tarpeellista ndhda ohjelmoinnin aikana.
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Hetkelliset ohituskaytét

Ohituskaytté seuraavaan ohjelma-askeleeseen

asti auto-tilassa, lampétila voidaan muuttaa pois

nykyisesta asettelupisteesta.

* Paina painiketta (5) + tai - nostaaksesi tai
véhentadksesi ndytettyd raja-arvolampdétilaa.
Raja-arvolampétila vilkkuu ja ohituskayttd on
voimassa seuraavaan ohjelma-asekeleeseen
saakka.

Ohituskayttdjakson aikana, nykyinen

asettelupistelampétila vilkkuu.

Hetkellinen ohituskaytté

Auto-tilassa, tdma toiminto mahdollistaa

ymparisténlampétilan muutoksen, koska tahansa,

kaytdssa olevasta ohjeesta riippumatta. Aika-alue

télle toiminnolle on 15 min - 12 tuntia.

* Paina painiketta @) 8, PA:1:ssé saddetty aika
vilkkuu.

* Paina painiketta (5) + tai - s&atadksesi halutun
ajan. Vahvista kayttamalla OK -painiketta.

¢ Paina painiketta (5) + tai - sdatadksesi halutun
lAmpétilan. Vahvista kayttdmalld OK -painiketta.

Hetkellisen ohituskayton paattymisaika vilkkuu

naytén pylvaskuvaajassa ja kestoajan arvo

ndytetdan nykyisen ajan tilalla, kunnes palataan

takaisin auto-tilaan.

Jos hetkellinen ohituskayttd on kéynnissa, [ampéti-

laa voidaan muuttaa 0,5 °C portain kayttamalla

painiketta &) + tai -.

Yksi painallus painikkeesta (3) ¥ mahdollistaa

viiveen muuttamisen; viimeksi valittu kesto

naytetaan.

Lisatarvikkeet

Puhelinkauko-ohjaus

Termostaatti on varustettu tulolla Iammityksen
ohjaukseen puhelimella.

Symboli § ndytetadn, jos jaatymissuojaustila
kutsutaan puhelimitse.

Tunnistetut puhelinkauko-ohjauksen kaskyt
otetaan huomioon alle 1 minuutissa. Voit muokata
jaatymissuojauslampétilaa lomavalikossa.

Sovellettavana lampétilana kaytetdan viimeista
lampétilaa joka on vahvistettu lomatilassa.
Jadhdytystilassa, puhelinpakko-ohjauksen aikana
saatd pysaytetaan.

aomany § @ g prog () 2=
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Mit4 teen jos...?

Symboli [ naytetaan:
vaihda paristot (2 alkaaliparistoa tyypiltdéan LR06
1.5V) mahdollisimman pian.

Symboli [§ naytetaan:

termostaatti on lukittu jddtymissuojaustilaan
puhelinkauko-ohjauksella.

Pura lukitus puhelinsoitolla tai kayttamalla
kauko-ohjausta.

Lammitys ei kdynnisty tall6in vaikka
huonelampétila on asetusarvoa pienempi:
asentajanne on valinnut tarkan PID-s&adon, joka
ennakoi huoneldmpdtilan saavuttavan asetusarvon
pian viime tunteina ilmenneen

kehityksen mukaan.

Termostaatti arvioi, ettd lampdtila saavutetaan ilman
energianlisaysta.

Se ei siis kdynnista laitetta.

Varmista asia asentajaltanne.

Lammitys kaynnistyy, vaikka huonelampdétila on
asetusarvoa suurempi:

asentajanne on valinnut tarkan PID-s&adén, joka
ennakoi huonelampédtilan laskevan pian viime tun-
tien aikana ilmenneen

kehityksen mukaan.

Termostaatti arvioi, ettd huonelampétila nousee
asetusarvoa korkeammaksi, jollei energiaa
liséta. Se siis kdynnistad laitteen.

Varmista asia asentajaltanne.

Tekniset tiedot

Tehonsyotto: 2 alkaaliparistoa 1.5V (tyyppi LR06)
Paristojen kayttoika: 4 vuotta
Varakaynti: 10 min
Staattinen ero (kaikki tai ei mitdan -saato):
<0,3°C

Saatdalue

- peruslampdtila: +5°C ... +30°C
- peruslampétila 2: +5°C ... +30°C
- pudotusléampétila: +5°C ... +30°C

Ympaéristonlampdtilan ndyttdalue: 0°C ... +40°C
Kayttolampatila: +0°C ... +45°C
Varastointilampétila: -25°C ... +70°C
Pallotestilampétila: 75°Cja125°C
Kellon kayntitarkkuus : jattdama < 1s/paiva

Katkaisuarvot: 250V maks.
5A resistiivinen/3A induktiivinen
Minimikuorma releelle : 12V / 10mA

Suhteellinen kosteus: 90 % lampétilassa 20 °C

: 30
IK: 04
Eristysluokka: Il
Eristystyyppi: 4 kV
Lanka poikkipinta: 0,5 ... 2.5 mm?
Moniséaikeinen poikkipinta: 0,5...1.5mm?
Minimi pulssijannite : 4 kV
Likaisuusluokka: 3
Toimintatyyppi: 2B
Eristystyyppi: vahvistettu eristys
Ohjelmistorakenne: luokka A
Mitat (I x k x s): 97 x 138 x 30

NF EN 60730-1
NF EN 60730-2-1
NF EN 60730-2-7
NF EN 60730-2-9

NF EN 60730-2-11
EN 12098-2
EN 12098-5

Standardit:

Taman tuotteen oikea
havittdminen

(Sahko- ja
elektroniikkalaiteromu).

X

(Sovellettavissa Euroopan unionissa ja
muissa Euroopan maissa erillisilld
kerdysjérjestelmilla.)

Téssé tuotteessa tai sen dokumenteissa
naytetty merkintd kertoo, ettd tuotetta ei
tulisi  havittdd muun kotitalousjatteen
kanssa laitteen kaytt6idn paatyttya.
Mahdollisen ympéristdlle tai ihmisille aiheu-
tuvan haitan estdmiseksi, erottele tama
muuntyyppisisté jatteisté ja kierrata se vas-
tuullisesti edistadksesi materiaalivarantojen
jatkuvaa uudelleenkéayttod.

Kotitalouskayttdjien tulisi ottaa yhteytta
joko laitteen myyneeseen jalleenmyyjaan
tai paikallisiin viranomaisiin, saadakseen
lisétietoja siitd minne ja miten tdma tuote
voidaan toimittaa kierratettavaksi ympéris-
toystavallisesti.

Ammattikayttdjien tulisi ottaa yhteyttd
heidén toimittajaan ja tarkistaa ostosopi-
mukseen littyvat sdannét ja ehdot.
Taté tuotetta ei pitéisi sekoittaa muiden
talousjatteiden kanssa héavitettaessa.

OCOM 114412
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